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한국의 대중문화 
Budaya Populer Korea 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

경기장에 사람이 많지요? 

네, 한국에서는 축구가 인기가 많은 것 같아요. 

 

 

문법 

TATABAHASA 

-는/(으)ㄴ 것 

같다 

-기 쉽다, 어렵다 

어휘 

KOSAKATA 
 

경기 관람 관련 어휘 
Kosakata Terkait Menonton 

Olahraga 

한류 관련 어휘 
Kosakata yang Terkait dengan 

Hallyu 

(Gelombang Korea) 

문화와 정보 

BUDAYA & INFORMASI 

한류 문화 

Budaya Hallyu  

 

학습 목표 

 TUJUAN 
PEMBELAJARAN 

프로 스포츠에 대해 묻고 대답할 수 있다. 
Dapat bertanya dan menjawab pertanyaan tentang olahraga profesional. 

한류에 대해 말할 수 있다. 

Bisa berbicara tentang Gelombang Korea. 
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관중 응원단 유니폼 응원가 입장권 

[ 보기 ] 

 

 
 
 
 
 

 

 

 

    
경기장 

stadion 

프로 팀 

Tim Profesional 

유니폼 

seragam 

관람하다 

Untuk melihat 

 

응원단 

regu sorak 

 

팬 클럽 

klub penggemar 

관중 

Penonton 

 

 

 

 

응원가 

nyanyian sorak-sorai 

 

 

 

 

입장권 

tiket masuk 

관중석 

Kursi Penonton 

 

응원하다 

untuk bersorak 

 

예매하다 

untuk memesan (tiket) 
 

 

 알맞은 것을 골라 [보기]와 같이 문장을 완성하세요. 

Lengkapi kalimat dengan opsi yang benar seperti yang ditunjukkan pada contoh. 
 

 

 

(1) (2) 

경기장에 이/가 

많네요. 

사람들이 을/를 

입고 있어요. 

 

(3) 

좋아하는 프로 팀을 

응원해요. 

(4) 

이/가 앱으로 을/를 

예매했어요. 

어휘 KOSAKATA 

 

popularitas 
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용한다. 

'-는/(으)ᄂ 것 같다' dilampirkan pada kata kerja atau kata sifat untuk menebak tentang tindakan atau keadaan saat 

ini, atau untuk dengan sopan 

 

 

 

 

문법 TATA BAHASA 

입다 
 

자다 작다 

[ 보기 ] 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

동사, 있다/없다 -는 것 같다 듣다 → 듣는 것 같다 

형용사 

받침 ○ -은 것 같다 작다 → 작은 것 같다 

받침 ×, 받침 'ᄅ' -ㄴ 것 같다 
예쁘다 → 예쁜 것 

같다 멀다 → 먼 것 

같다 

 

 

 

1. 알맞은 것을 골라 [보기]와 같이 대화를 완성하세요. 

Selesaikan percakapan dengan opsi yang benar seperti yang ditunjukkan pada contoh. 
 

[ 보기 ] 가 : 신발이 발에 잘 

맞아요? 나 : 음, 조금 작은 

것 같아요. 

⑴ 가 : 칼로 씨한테 전화해 봤어요? 

나 : 네, 그런데 전화를 안 받아요. 지금 . 

⑵ 가 : 야구 경기는 처음 보는데, 경기장에 관중이 정말 

많네요. 나 : 네, 한국에서는 프로 야구가 . 

⑶ 가 : 다라 씨는 청바지를 자주 . 청바지를 

좋아해요? 나 : 네, 편해서 좋아해요. 

2. [보기]와 같이 대화해 보세요. Berlatihlah berbicara seperti yang ditunjukkan dalam contoh. 

 

(1) (2) (3) 
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대화 PERCAKAPAN  

야  

Ada juga banyak orang yang makan makanan. 

왕 민 

우리도 치킨 먹을까요? 
Ya, makanan terasa lebih enak saat menonton 

pertandingan. Haruskah kita makan ayam 

goreng juga? 

야  
Kedengarannya bagus. Saya akan membeli 

대답해 봐요! JAWAB! 

 

Apa olahraga populer di Korea? 

 

Apa yang kedua orang rencanakan untuk dimakan saat 

menonton pertandingan? 

 
 

 

 

왕 민 여기가 우리 자리예요. 자야 씨는 한국에서 야구 경기장에 처음 왔지요? 

Ini adalah kursi kami. Jaya, ini pertama kalinya kamu ke stadion bisbol di Korea, bukan? 

자 야 네, 처음 왔어요. 그런데 경기장에 사람들이 많네요. 한국에서는 야구가 인기가 많은 것 같아요. 

Ya, ini pertama kalinya saya. Ada begitu banyak orang di sini. Tampaknya bisbol sangat populer di Korea. 

왕 민 맞아요. 인기 있는 팀 경기는 표를 예매하는 게 힘들어요. 
 

Itu benar. Sulit untuk mendapatkan tiket untuk pertandingan tim populer. 
 

 

 

 

 제시된 표현을 활용하여 대화해 보세요. Berlatihlah berbicara menggunakan ekspresi yang disediakan. 

 

가 : 축구 경기 입장권을 못 샀어요. 

나 : 축구가 인기가 많은 것 같아요. 

가 : 맞아요. 다음에는 일찍 예매할 거예요. 

 

 

발음 │ PENGUCAPAN  
174 

 

ㄷ, ㅌ, 
ㅅ, ㅆ, 
ㅈ, ㅊ 

+ 
ㄴ, ㅁ 

받침 ‘ㄷ, ㅌ, ㅅ, ㅆ, ㅈ, ㅊ’은 ‘ㄴ, ㅁ’ 앞에서 [ㄴ]으로 발음한다. 

Ketika konsonan akhir 'ᄃ, ᄐ, ᄉ, ᄊ, ᄌ, ᄎ' diikuti oleh 'ᄂ, ᄆ', mereka 

diucapkan sebagai [ᄂ]. 

⑴ 닫는[단는] 밭만[반만] 웃는[운는] 

⑵ 있는[인는] 맞는[만는] 꽃망울[꼰망울] 

 

축구, 축구가 

많다 

농구, 

사람들이 
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어휘 KOSAKATA 

 

K-팝 K-
웹툰 

가수 K-
드라마 

 
 

 

 

 

   
K-팝 

K-

pop 

K-댄스 

Tarian K 

K-드라마 

K-drama 

K-푸드 

K-makanan 

    
K-뷰티 

K-kecantikan 

K-웹툰 

K-webtoon 

K-예능 

Pertunjukan 

varietas K 

가수 

penyanyi 

    
아이돌 

Idola K-

pop 

배우 

aktor 

인기를 끌다 

untuk 

mendapatkan 

popularitas 

영향을 주다 

untuk mempengaruhi 

 

 

 그림을 보고 알맞은 것을 골라 대화를 완성하세요. 

Lihat gambar dan selesaikan percakapan dengan opsi yang benar. 
 

(1) 

가 : 휴대폰으로 만화를 봐요? 

나 : 네, 을/를 보고 있어요. 

(2) 

가 : 노래를 좋아해요? 

나 : 네, 을/를 좋아해요. 

(3) 

가 : 지금 뭘 봐요? 

나 : 을/를 봐요. 

(4) 

   

kelompok 
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가 : 좋아하는 이/가 있어요? 

나 : 저는 김선재를 좋아해요. 
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문법 TATA BAHASA 

[ 보기 ] 

 
 

만나다 
   

 
 

 

 

 

-기 쉽다, 어렵다 

'-기 쉽다, 어렵다'는 동사에 붙어 그 행위를 하기가 쉽거나 

어려움을 나타낸다. 

'-기 쉽다, 어렵다' dilampirkan pada kata kerja untuk 

mengungkapkan bahwa mudah atau sulit untuk melakukan 

sesuatu. 

예 월세가 싼 집을 구하기 어려워요. 

만들기 쉬운 음식이 뭐예요? 

한국어로 문자 메시지를 보내기 어려워요. 

※ ‘-기’는 ‘-는 것이’로 바꿀 수 있다. 

'-기' dapat diganti dengan '-는 것이'. 

예 명절에는 기차표를 예매하기 어려워요. 

→ 명절에는 기차표를 예매하는 것이 어려워요. 

 

'-기'는 '쉽다, 어렵다'뿐만 아니라 

'좋다, 싫다, 편하다, 불편하다' 등 

의 형용사와도 함께 사용할 

수 있다. 

'-기' dapat digunakan tidak 
hanya dengan '쉽다 (mudah)' 
dan '어렵다 (sulit)' tetapi juga 
dengan kata sifat seperti '좋다 
(baik), 싫다 (tidak suka), 편하다 
(nyaman), dan 불편하다 (tidak 
nyaman)'. 

예 이 공원은 산책하기 좋아요. 

이 옷은 입기 편해요 

 

 

1. [보기]와 같이 문장을 완성하세요. Lengkapi kalimat seperti yang ditunjukkan pada contoh. 

 

⑴ 따라 부르다, 어렵다  이 노래는  . 

⑵ 따라 추다, 쉽다  이 춤은  . 

⑶ 운전하다, 어렵다  비가 와서  . 

⑷ 출근하다, 편하다  집이 가까워서  . 

2. 알맞은 것을 골라 [보기]와 같이 대화를 완성하세요. 

Selesaikan percakapan dengan opsi yang benar seperti yang ditunjukkan pada contoh. 
 

[ 보기 ] 가 : 요즘 프엉 씨를 자주 봐요? 

나 : 아니요, 프엉 씨가 바빠서 만나기 어려워요. 
 

⑴ 가 : 닛차난 씨, 무슨 노래를 좋아해요? 

나: ‘여름밤’을 좋아해요. 가사도 좋고 . 

⑵ 가 : 자야 씨가 좋아하는 아이돌이 콘서트를 하는데 자야 씨도 가요? 

나: 아니요, 못 가요. 그 아이돌의 인기가 너무 많아서 . 

(3) 가 : 아웅 씨, 이사했어요? 

나: 아니요, 요즘 월세가 너무 비싸요. . 
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대화 PERCAKAPAN  

대답해 봐요! JAWAB! 

 

 
 

 

 

왕 민 닛차난 씨 뭐 해요? 

Nitchanan, apa yang kamu lakukan? 

닛차난 K-팝을 듣고 있어요. 

Saya mendengarkan K-pop. 

왕 민 그래요? 닛차난 씨는 K-팝을 정말 좋아하는 

것 같아요. 

Benarkah? Kamu sepertinya sangat menyukai K-pop. 

닛차난 네, 맞아요. 고향에 있을 때부터 K-

팝을 좋아했어요. 
Ya, itu benar. Saya menyukai Kpop sejak saya 

kembali ke kampung halaman saya. 

왕 민 K-팝을 왜 좋아해요? 

Mengapa Anda suka K-pop? 

닛차난 K-팝은 가사가 재미있고 따라 부르기 쉬워요. 그리고 가수들이 단체로 춤을 추는 것이 멋있어요. 

Lirik K-pop itu menyenangkan, dan mudah untuk dinyanyikan bersama. Juga, cara para penyanyi menari dalam 

kelompok sangat keren. 

 

 

 

 

 

 제시된 표현을 활용하여 대화해 보세요. Berlatihlah berbicara menggunakan ekspresi yang disediakan. 

 

가 : K-팝을 배우고 싶은데 어떤 노래가 

쉬워요? 나 : 이 노래가 따라 부르기 쉬워요. 

가 : 가르쳐 줘서 고마워요. 

 

 

유용한 표현 │ EKSPRESI BERGUNA  
176 

 

다음에 

뵙겠습니다. 

Sampai jumpa 

lain kali. 

 

K-팝을 배우다, 

 

K-댄스를 배우다, 

춤, 따라 추다 
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가 : 잘 지내시고 가끔 놀러 오세요. Berhati-

hatilah, dan mampir sesekali. 

나 : 네, 반장님도 잘 지내세요. 다음에 

뵙겠습니다. 

Ya, kamu juga, Banjangnim. Sampai 

jumpa lain kali. 



 

 
 

 

 

문화와 정보 BUDAYA & INFORMASI 

 

한류 문화 
Budaya Hallyu  

한류는 한국의 음악, 드라마, 영화, 패션, 뷰티 등의 다양한 콘텐츠가 세계 여러 국가에서 사랑받고 소비되는 것을 

의미하는데, 한국 문화의 다양성과 매력을 세계에 알리는 데 큰 역할을 합니다. 

Hallyu mengacu pada popularitas global dan konsumsi berbagai konten Korea, termasuk musik, drama, 

film, mode, dan kecantikan. Ini memainkan peran penting dalam mempromosikan keragaman dan pesona 

budaya Korea di seluruh dunia. 

K-팝(K-pop)은 다양한 음악 장르와 멋진 안무, 화려한 무대로 사랑을 받고 있습니다. 비티에스(BTS), 블랙핕 

�크 (BLACKPINK), 뉴진스(NEW JEANS) 등의 아이돌 그룹이 해외에서 큰 인기를 끌며 한류의 중심이 되고 

있습니다. K- 드라마(K-drama)는 흥미진진한 이야기, 배우의 실감 나는 연기, 아름다운 영상 등으로 큰 인기를 

얻고 있습니다. '도깨비', '미스터 션샤인', '태양의 후예', '오징어 게임' 등이 대표적인 작품입니다. 

K-pop dicintai karena genre musiknya yang beragam, koreografi yang mengesankan, dan penampilan yang 

mempesona. Grup idola seperti BTS, BLACKPINK, dan New Jeans berada di garis depan Hallyu, mendapatkan 

popularitas luar biasa di luar negeri. K-drama juga populer karena ceritanya yang menarik, akting dengan 

perasaan, dan sinematografi yang indah, dengan contoh penting termasuk 'Goblin', 'Mr. Sunshine', 

'Descendants of the Sun', dan 'Squid Game'. 

또한 한국의 패션과 뷰티도 인기를 얻고 있는데, 특히 한국 K-팝 아이돌의 패션 스타일과 메이크업이 세계적인 트 

렌드를 이끌고 있습니다. 한국의 스킨케어 제품은 한국 여행에서 꼭 구매하는 물품 중의 하나가 되었습니다. 

Selain itu, tren mode dan kecantikan Korea semakin populer, terutama gaya dan riasan idola K-pop yang 

menetapkan tren global. Produk perawatan kulit Korea telah menjadi barang yang wajib dibeli bagi 

wisatawan ke Korea. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

확인해요 │ Penilaian mandiri 

• 프로 스포츠에 대해 묻고 대답할 수 있다. Saya bisa bertanya dan menjawab pertanyaan tentang olahraga 

profesional. □ 

• 한류에 대한 대화를 할 수 있다. Saya bisa melakukan percakapan tentang Gelombang Korea. □ 

• 현재 상황이나 상태를 추측하여 말할 수 있다. 

Saya dapat mengungkapkan spekulasi tentang situasi atau keadaan saat ini. □ 
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읽기 MEMBACA 

요즘 

 
 

무대로 사랑을 받고 있습니다. 비티에스(BTS), 블랙핑크(BLACKPINK) 등의 아이돌 그룹이 

해외에서 큰 

아름다운 영상 등으로 큰 인기를 얻고 있습니다. 

 

 
 

 
 

 

 

 

1. 다음 중 밑줄 친 부분이 맞는 문장을 고르십시오. 

➀ 내일 9시까지 꼭 와면 돼요. ② 푸캄 씨, 기분 나쁘지 마세요. 

Ⓒ 저는 내년에 제주도에 가 봤습니다. (A) 자야 씨는 K-드라마를 자주 보는 것 같아요. 

 

2. 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오. 
 

➀ K-뷰티 (2) K-푸드 

(C) K-웹툰 (A) K-예능 

 

[3~4] 빈칸에 들어갈 알맞은 표현을 골라 문장을 

완성하십시오. 3. 

 

 

➀ 선물을 주고 싶었습니다 ② 앱으로 입장권을 샀습니다 

Ⓒ 표를 예매할 수 없었습니다 Ⓐ 행사에 참여하기로 했습니다 

4. 

 

 

➀ 가기 힘듭니다 ② 보기 어렵습니다 

(C) 피곤한 것 같습니다 (A) 재미있는 것 같습니다 

 

5. 다음 글을 읽고 내용과 같은 것을 고르십시오. 
 

➀ K-드라마는 멋진 댄스로 사랑을 받고 있습니다. 

② 한국의 아이돌 그룹은 해외에서 인기가 없습니다. 

(C) K-팝은 아름다운 영상으로 인기를 얻고 있습니다. 

Ⓐ 한류는 한국 문화의 매력을 세계에 알리고 있습니다. 
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주말이었습니다. 한국의 프로 야구는 정말 . 



 

듣기 

MENDENGARKA

 

듣기지문 

 

 

 

 

여 유니폼 파는 사이트 좀 가르쳐 주세요. 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

1. 두 사람은 무엇에 대해 말하고 있습니까?  

 
➀ 생일 

(C) 쇼핑 

② 응원 

(A) 

한류 

 

[2~3] 다음을 듣고 이어지는 말로 가장 알맞은 것을 고르십시오. 

2. ➀ 저는 K-팝을 자주 들어요. ② 저는 좋아하는 배우가 있어요. 

(C) 저는 K-팝 아이돌을 좋아해요. Ⓐ 이 가수의 노래가 정말 좋아요. 

3. ➀ 좋아요. 우리 집에서 볼까요? ② 좋아요. 유니폼을 입었어요? 

(C) 좋아요. 입장권을 예매할까요? (A) 좋아요. 야구 경기를 관람했어요? 

 

[4~5] 다음 중 들은 내용과 같은 것은 무엇입니까? 

4. ➀ 남자는 유니폼을 샀습니다. 

② 응원단은 유니폼을 입고 있습니다. 

Ⓒ 두 사람은 콘서트를 보러 갔습니다. 

Ⓐ 여자는 유니폼 파는 사이트를 압니다. 

5. ➀ 여자는 김밥을 가게에서 샀습니다. 

② 남자는 예전에 김밥을 먹어 봤습니다. 

Ⓒ 남자는 김밥 파는 가게를 알고 싶습니다. 

Ⓐ 김밥은 외국에서도 인기를 끌고 있습니다. 
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